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Upphovsrittsinformation

Ingen del av denna manual, inklusive produkter och programvara som beskrivs i den, far utan
skriftligt tillstand fran ASUSTeK COMPUTER INC. reproduceras, 6verforas, kopieras, sparas i ett
sokbart system eller 6verséttas till ndgot sprak i nagon form eller med négra medel, férutom
dokumentation som forvaras av koparen som sakerhetskopia. (“ASUS").

Produktgaranti eller service kommer inte att férlangas om: (1) produkten &r reparerad,
modifierad eller &ndrad, savida inte sddan reparation, modifikation eller andring skriftligt
godkants av ASUS; eller (2) serienumret har blivit olésligt eller saknas.

ASUS LEVERERAR DENNA MANUAL “I BEFINTLIGT SKICK” UTAN NAGON SOM HELST GARANTI,
VARKEN UTTALAD ELLER UNDERFORSTADD, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAD TILL DE
UNDERFORSTADDA GARANTIERNA ELLER VILLKOREN FOR SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET
FOR ETT SARSKILT SYFTE. UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKALL ASUS, DESS DIREKTORER,
TJANSTEMAN, ANSTALLDA ELLER REPRESENTANTER HALLAS ANSVARIGA FOR NAGRA
INDIREKTA, SARSKILDA, TILLFALLIGA ELLER HARAV FOLJANDE SKADOR (INKLUSIVE SKADOR
AVSEENDE FORLUST AV FORTJANST, AFFARSFORLUSTER, FORLUST AV ANVANDNING ELLER
DATA, AVBROTT AV AFFARSVERKSAMHET ELLER LIKNADE) AVEN OM ASUS HAR AVISERAT OM
MOJLIGHETEN AV ATT SADANA SKADOR KAN UPPSTA FRAN NAGRA DEFEKTER ELLER FEL |
DENNA MANUAL ELLER PRODUKT.

Produkter och féretagsnamn som visas i denna manual kan eller kan inte vara registrerade
varumarken eller upphovrattsligt skyddade av respektive féretag och anvands endast for
identifiering eller forklaring och till &garens fordel utan intrangsavsikt.

SPECIFIKATIONER OCH INFORMATION | DENNA MANUAL LAMNAS ENDAST SOM INFORMATION
OCH KAN ANDRAS NAR SOM HELST UTAN MEDDELANDE OCH SKALL INTE TOLKAS SOM ETT
ATAGANDE AV ASUS. ASUS PATAR SIG INGET ANSVAR ELLER SKYLDIGHET FOR NAGRA FEL
ELLER BRISTER SOM KAN VISA SIG | DENNA MANUAL INKLUSIVE PRODUKTER OCH PROGRAM
SOM BESKRIVS DAR.

Copyright © 2015 ASUSTeK COMPUTER INC. Alla rattigheter forbehallna.
Ansvarsbegransning

Omstéandigheter kan komma att uppsta dar du till foljd av en forsummelse fran ASUS sida
eller annan skyldighet ar berattigad till ersattning for skador fran ASUS. Vid varje sadant
yrkande, oavsett pa vilken grund du ar berattigad att yrka ersattning for skador fran ASUS,
ar ASUS endast ansvariga for kroppsliga skador (inklusive dédsfall) och skador pa egendom
och skador pa personliga dgodelar eller andra verkliga och direkta skador som ér ett resultat
av underlatenhet eller forsummelse att genomfora juridiska skyldigheter under denna
garantiutfastelse, upp till det angivna kontraktspriset for varje produkt.

ASUS kommer endast att vara ansvarig for eller kompensera dig for forlust, skador

eller yrkanden baserade pa kontrakt, otilldten handling eller vertradelser enligt dessa
garantibestammelser.

Denna begransning galler ocksd ASUS leverantorer och dess aterforséljare. Det ar maximalt
vad ASUS, dess leverantorer och din aterforséljare ar kollektivt ansvariga for.

UNDER INGA FORHALLANDEN AR ASUS ANSVARIGA FOR NAGOT AV FOLJANDE: (1) TREDJE
PARTS YRKANDEN MOT DIG FOR SKADOR; (2) FORLUST AV ELLER SKADOR PA DINA REGISTER
ELLER DATA; ELLER (3) SPECIELLA, TILLFALLIGA ELLER INDIREKTA SKADOR ELLER FOR NAGRA
EKONOMISKA FOLJDSKADOR (INKLUSIVE FORLUST AV FORTJANST ELLER BESPARINGAR), AVEN
OM ASUS, DESS LEVERANTORER ELLER DIN ATERFORSALJARE AR INFORMERADE MOJLIGHETEN
FOR DETTA.

Service och support

Besok var flersprakiga webbsida pa http://support.asus.com
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Om manualen

Manualen ger information om din PC maskinvaru- och
programvaruegenskaper, och har delats in i féljande kapitel:

Kapitel 1: Delar och funktioner pa Mini Desktop PC

Detta kapitel specificerar maskinvarukomponenterna i din Mini
Desktop PC.

Kapitel 2: Konfiguration av maskinvaran

Detta kapitel preciserar din barbara dators
maskinvarukomponenter.

Kapitel 3: Anvdnda din Mini Desktop PC

Detta kapitel ger dig information om hur du anvander din Mini
Desktop PC.

Kapitel 4: Operativsystem som stods

Detta kapitel ger en dversikt 6ver hur du anvander
operativsystem pa din Mini Desktop PC.

Kapitel 5: ASUS Business Manager

Detta kapitel ger en dversikt over hur du anvander ASUS
Business Manager pa din Mini Desktop PC.
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Kapitel 6: BIOS

Detta kapitel ger information om hur du andrar
systeminstallningarna genom installiningsmenyerna i BIOS.

Felsokning

Detta avsnitt presenterar nagra rekommenderade tips,

fragor om hérdvara och programvara som du kan lasa for att
underhalla och dtgdrda vanliga problem med din Mini Desktop
PC.

Bilagor

Detta kapitel innehaller meddelanden och sakerhetsuttalanden
som ror din Mini Desktop PC.
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Konventioner som anvidnds i denna manual
For att markera viktig information i denna manual, presenteras viss

text pa foljande sitt:

VIKTIGT! Detta meddelande innehaller vital information som maste
foljas for att fullfolja en uppgift.

OBS: Detta meddelande innehdller ytterligare information och tips
som kan hjalpa till att fullfélja en uppgift.

VARNING! Detta meddelande innehaller viktig information

som maste foljas for att bibehalla sakerheten nar vissa uppgifter
genomfors och forhindra skador pa den Mini Desktop PC's data och
komponenter.

Typografi

fet = Detta indikerar en meny eller en post som maste viljas.

kursiv. = Detta indikerar ett passage du kan finna i den har
manualen.

Ikoner

Ikonerna nedan indikerar vilka enheter du kan anvanda for att
komplettera en rad aktiviteter eller procedurer medan du arbetar pa
opertivsystemet Windows® 8.1 pa din Mini Desktop PC.

= Anvand en mus.

= Anvénda tangentbordet.
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Sakerhetsforeskrifter
Anvanda din Mini Desktop PC

Se bruksanvisningen och beakta sakerhetsinstruktionerna innan
du anvander din Mini Desktop PC.

Folj anmarkningarna och varningarna som anges i
bruksanvisningen.

Placera inte den Mini Desktop PC pa en ojamn eller instabil
arbetsyta.

Anvand inte din Mini Desktop PC i rékiga miljoer. Rokrester
kan samlas viktiga delar och skada din Mini Desktop PC eller
forsamra prestandan.

Anvand inte skadade elsladdar, tillbehor eller annan
kringutrustning.

Forvara din Mini Desktop PC:s plastemballage utom rackhall for
barn.

Blockera eller placera inget framfor ventilationshalen pa din
Mini Desktop PC. Det kan orsaka dammbildning inuti.

Kontrollera att driftspanningen for din Mini Desktop PC matchar
spanningen for din stromkalla.

Service och byte av delar

Demontera inte eller gor forsok att serva din Mini Desktop PC
pa egen hand. Kontakta ditt lokala ASUS servicecenter for hjalp.

Nar du ska byta delar pa din Mini Desktop PC, kdp delarna enligt
specifiktioner fran ASUS, och kontakta ditt lokala servicecenter
for hjalp.
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Skot om din Mini Desktop PC

«  Stang av och dra ut din Mini Desktop PC:s kontakt ur
vagguttaget innan den rengors.

«  Anvand en ren mjuk trasa om fuktats med vatten eller en
blandnig av vatten och neutralt diskmedel nar du ska rengoéra
holjet pa din Mini Desktop PC. Torka den torr med en mjuk torr
trasa.

« Anvand inte vatska eller aerosolrengdringsmedel, bensen eller
thinner pa din Mini Desktop PC.

Proper disposal

produkt har konstruerats for att mojliggora korrekt

mmmm dteranvandning av delar och fér atervinning. Symbolen
med den 6verkorsade soptunnan indikerar att
produkten (elektriska och elektroniska utrustningar samt
knappcellsbatterier som innehaller kvicksilver) inte far
kastas i de vanliga hushallssoporna. Kontrollera de lokala
bestammelserna for avyttring av elektroniska produkter.

ﬁ Kasta inte Mini Desktop PC i hushallssoporna. Denna

overkorsade soptunnan indikerar att batteriet inte far kastas

K Kasta INTE batteriet i hushallssoporna. Symbolen med den
i de vanliga hushallssoporna.
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Forpackningsinnehall
Mini Desktop PC-paketet innehaller féljande objekt:

Lada pa E510-seriens Mini Desktop PC

[ DAV H VDDV DVD DD DD DD DR N
L = J
Dockning pa E510-seriens Mini Desktop AC-stromadapter
PC (tillval)
Stall Antenn &

S

USB-brygga (tillval)

VESA-monteringsplatta

o»

DVD-drivrutin*

NOTERINGAR:

« *Aktuella produktspecifikationer och paketinnehall kan variera

@ @ 4 st. 8 mm skruvar for
@ @ VESA-monteringsplatta

4 st. gummihuvuden for
VESA-monteringsplatta (&

4

2 st. 12 mm skruvar

Teknisk dokumentation

med datorns modelltyp eller land eller region.

«  Om produkten eller dess komponenter ar felaktiga eller
fungerar felaktigt vid normal och korrekt anvandning under
garantiperioden, ska du ta med ditt garantikort till ett ASUS
servicecenter for byte av den defekta komponenten.
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Delar och funktioner
pa Mini PC



Lar kanna din Mini PC

din Mini PC bestar av féljande enheter: en lada och en
dockningsenhet (tillval).

(2] (=]
9 o

{

L

0 Lada
Ladan innehaller operativsystemet och din Mini PC:s
datorutrustning och kringutrustning. Den inkluderar dven
en uppsdttning I/0-portar som ansluter din Mini PC till
externa enheter.

e Dockning (tillval)

Dockningen ér ett valfritt tillbehor till din Mini PC. Den
innehaller en optisk diskenhet och ytterligare I/O-portar for
anslutning av externa enheter.
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Lada

Funktioner pa framsidan
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BIOS-nyckel

Innan systemet startas satt in ett utratat gem i detta hal for
att 6ppna BIOS.

OBS! For information om hur man anvéander BIOS, se
kapitel 6: Basic Input and Output System (BIOS) -avsnittet i
bruksanvisningen.

Ljututgangsport
Denna horlursutgang ger dig méjlighet att ansluta din Mini
PC till forstarkta hogtalare eller horlurar.

Mikronfoningang

Mikrofoningdngen anvénds for att ansluta din Mini PC till en
extern mikrofon.

USB 3.0 Portar

Dessa USB-portar (Universal Serial Bus) ger en
overforingshastighet pa upp till 5 Gbit/s och ar
bakdtkompatibla med USB2.0.
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Power button

Tryck pa strombrytaren for att sétta pa eller stanga av din
Mini PC. Du kan ocksa anvanda strombrytaren for att satta
den Mini PCi viloldge eller pa tomgdangslage och vécka den
igen.

Om den Mini PC inte svarar, hall knappen nedtryckt i fyra (4)
sekunder tills den Mini PC stangs av.

Luftventiler

Luftventilerna slapper in sval luft och slapper ut varm luft till
Mini PC.

VARNING! Kontrollera att papper, bocker, klader, sladdar
eller andra foremal inte blockerar ventilerna, eftersom det
annars kan leda till verhettning.
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Funktioner pa baksidan
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a USB 2.0 port

USB 2.0-porten (Universal Serial Bus 2.0) ar kompatibel med
USB 2.0- eller USB 1.1-enheter.

USB 2.0-port for USB-bryggan*

Denna USB 2.0-port ar endast avsedd fér anvandning med
USB-bryggan. Satt USB-bryggan i uttaget for att ansluta
ladan till dockningen pa din Mini PC.

OBS! For mer information om hur man anvander den
exklusivt med USB-bryggan, se avsnittet Installera din Mini
PCi bruksanvisningen.

USB 2.0 port

USB 2.0-porten (Universal Serial Bus 2.0) ar kompatibel med
USB 2.0- eller USB 1.1-enheter.

LAN-port

Satt i natverkssladden i denna port for att ansluta till ett
lokalt natverk.

* pd valda modeller
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o DVI-I-port
DVI-I-porten ar HDCP-kompatibel och ger dig mojlighet att
ansluta din Mini PC till en DVI-I-kompatibel enhet.

e DisplayPort-uttag
Anvand denna port for att ansluta Mini PC till en extern
DisplayPort-, VGA-, DVI- eller HDMI-display.

G Batteriingang (DC)

Satt i den medféljande stromadaptern i denna 6ppning, for
att ladda det batteriet och stromforsérja din Mini PC.

VARNING! Adaptern kan bli varm eller het ndr den anvands.
Tack inte 6ver adaptern och ha den inte i narheten av
kroppen medan den &r ansluten till en stromkalla.

VIKTIGT! Anvand enbart i den medféljande stromadaptern
for att ladda det batteriet och strémforsorja den Mini PC.

e Kensington® sikerhets6ppning

Kensington® sdakerhetsdppning ger dig mojlighet
att sdakra din Mini PC med Kensington®-kompatibla
sakerhetsprodukter fér Mini PC.
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Sidfunktioner
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Luftventiler

Luftventilerna sldpper in sval luft och slapper ut varm luft till
den Mini PC.

VARNING! Kontrollera att papper, bocker, klader, sladdar
eller andra foremal inte blockerar ventilerna, eftersom det
annars kan leda till 6verhettning

Antennkontakt

Denna kontakt anvands for att ansluta den medféljande
antennen till din Mini PC.
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e Styrslitsar for din Mini PC:s stativ

20

Slitsarna ger dig mojlighet att passa in din Mini PC riktigt nar
den ska anslutas till den medféljande stativet. Det ger ocksa
mojlighet till extra stod for att enheten ska sta sakert pa
plats.

Skruvhal for din Mini PC:s stativ

Skruvhalet ska anvandas for att fasta din Mini PC pa det
medféljande stativet.
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Bottenfunktioner

0_

a Avtagbara gummifotter

De avtagbara gummifétterna har tva funktioner: det skyddar
din Mini PC ndr man ldgger den pa ett plant underlag med
undersidan ner, och tacker over skruvarna pa din Mini PC:s
chassi.

9 Skruvhalen for dockningen (tillval)

Skruvhalet ska anvandas for att ansluta och fasta din Mini PC
pa dockningen (tillval).
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Dockning (tillval)

Funktioner pa framsidan

&3 o

22

O 060

Optisk enhet

Dockningens optiska enhet kan stddja olika diskformat,
som CD-skivor, DVD-skivor, inspelningsbara skivor eller
oOverskrivbara skivor.

Utmatningsknapp for optisk skivenhet

Tryck pa knappen for att mata ut den optiska enhetens
bricka.

Optiska diskenhetens manuella utmatningsoppning

Halet for manuell utmatning anvands for att mata ut brickan
om den elektroniska utmatningsknappen inte fungerar.

VARNING! Anvand bara halet for manuell utmatning nar den
elektroniska utmatningsknappen inte fungerar.
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Funktioner pa baksidan
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a USB 2.0 port
USB 2.0-porten (Universal Serial Bus 2.0) ar kompatibel med
USB 2.0- eller USB 1.1-enheter.

e COM-port
Denna COM-port ar for pekande enheter och andra seriella
enheter

e Parallel port

Denna parallellport tillater att du ansluter din Mini PC till
externaenheter som anvander parallellportskontakter, som
skrivare och skannrar.
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Toppfunktioner

%

L

—

a Fack for USB-brygga

Facket innehdller den medféljande USB-bryggan som tilldter
att du ansluter dockningen till [ddan pa din Mini PC.

N\

OBS: For mer information, se avsnittet Anslutning av
dockningen (tillval) till Iédan i bruksanvisningen.

e Ladans hakar
Hakarna ar avsedda att fasta Iddan pa dockningen.
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Bottenfunktioner
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a Avtagbara gummifotter

De avtagbara gummifétterna har tva funktioner: det skyddar
din Mini PC ndr man lagger den pa ett plant underlag med
undersidan ner, och tacker éver skruvarna pa dockningen
chassi.

9 Skruvhal for VESA-monteringen

Skruvhalen ska anvandas for att ansluta och fasta din Mini
PC pa ett VESA-faste.
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Konfiguration av
maskinvaran



Anslutning av dockning (tillval) pa
1adan.

Om du kopt dockningen (tillval) tillsammans med ladan, se foljande
steg for att lara dig hur dessa delar pa din Mini PC:s ska installeras.

A. Fast de tva medféljande skruvarna pa ladans undersida.

B.
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C. Passain och fast skruvarna pa ladans undersida i hakarna pa
dockningen.

D Tryck forsiktigt Iddan &t vanster for att fasta den riktigt pa
dockningen.

E. Fast USB-bryggan i den avsedda USB 2.0-porten pd ladan och
dockningen.
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Installera din Mini PC

Installera din Mini PC och f6lj dessa steg och illustrationer. Detta
avsnitt inkluderar dven information om hur du ansluter din Mini PC
till externa enheter och den medféljande stromadaptern.

VIKTIGT! Dockningen till din Mini PC &r ett tillval. Kontakta din
aterforsaljare om du vill kopa den tillsamans med ladan.

OBS: Foljande illustrationer dr endast avsedda som referens.

A. Anslut den medféljande antennen till [adan.
Fast stativet pa ladan.

C. Fast den medfoljande skruven pa stativet for att fasta din Mini
PC pa plats.

©-
&
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D. Dukan ansluta en bildskarm eller projketor till Mini PC med
foljande kontakter:

+ DisplayPort-kontakt
+  COM-kontakt
+  DVI-I-kontakt
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E. Anslut tangentbordet och musen till din Mini PC. Du kan dven
ansluta en USB-dongel for en sats med tradlost tangentbord
och mus.

OBS: Se bruksanvisningen for det tradlésa tangentbodet och den
tradlésa musen for hjalp med installationen.
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F.  Anslut AC-stromsladden till AC-DC konvertern.
G. Anslut stromadaptern till en 100V~240V stromkalla.

H. Anslut stromadaptern till den Mini PC véxelstromingang.

Bruksanvisning for Mini Desktop PC
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VIKTIGT!

Vi rekommenderar starkt att du bara anvander AC-adaptern och
kabeln som medfdljer Mini PC.

« Virekommenderear starkt att du anvander ett ‘jordat vagguttag
nar du anvander Mini PC. Vagguttaget maste vara lattatkomligt
och ndra din Mini PC.

«  For att koppla ifrdn den Mini PC fran stromkallan drar du ut
kontakten ur vdagguttaget.

OBS:
Information om stromadaptern:
+ Ingdende spanning: 100-240 Vac
+ Ingadngsfrekvens: 50-60 Hz
Markning utgdende strom: 3.42A (65W)
« Markning utgaende spanning: 19 Vdc
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Krav for vaxelstromssladd

Anvand ratt typ av vaxelstromskontakt efter var du befinner dig.

VIKTIGT! Kontakta forséljaren om den medféljande
vaxelstromssladden som medféljer din Mini PC inte passar din lokala
stromkalla.

OBS: Vi rekommenderar starkt att du anvander en videokallenhet
som ocksa anvander en jordad kontakt for att forhindra stdrningar pa
grund av spanningsvariationer.

for Austarlien och Kinas fastland for USA, Kanada och Taiwan

Al
&ﬂ

for Kontinentaleuropa for Storbritannien

Bruksanvisning for Mini Desktop PC 35



Strom pa

Tryck pa strombrytaren for att starta Mini PC.
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Anvanda ett VESA-faste (tillval)

Ditt paket for Mini PC har en medféljande VESA-monteringsplatta
for att du ska kunna montera din Mini PC pa en VESA-
monteringskompatibel enhet.

Installera din Mini PC pa en VESA-monteringskompatibel
enhet:

1.

Placera din Mini PC upp och ner pa ett plant och stabilt
underlag.

Fast de tva medféljande skruvarna i skruvhadlen pa dockningens
undersida.

6}

-

U

()

HEO)

VARNING! Dra inte &t skruvarna for hart eftersom det kan skada din
Mini PC.
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3. Passain och satt i de fyra (4) 8 mm skruvarna i de fyra (4)
gummibrickorna.

ol
o>

4. Taav skruvhalsskydden pd baksidan av den VESA-kompatibla
enheten (i forekommande fall).

5. Med pilen pa VESA-monteringsplattan vand uppat,
passas skruvhalen ihop med skruvhalen pa den VESA-
monteringskompatibla enheten.

6. Fast VESA-monteringsplattan pa en VESA-
monteringskompatibel enhet med skruvarna med
gummibrickorna.

\\\(\i\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\&m&\\\ \

R £ e & )

OBS: Din Mini PC kan motneras pa en ASUS VS228H-skdrm.

VARNING! Dra inte at skruvarna for hart eftersom det kan skada den
VESA-monteringskompatibla enheten.
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7. Sattiskruvarna som ar fasta pa din Mini PC i monteringshalen
pa VESA-monteringsplattan, och tryck forsiktigt ner din Mini PC
pa plats.
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Anvdnda din Mini PC



Korrekt hdllning nar du anvander din
Mini PC
Nar du anvander din Mini PC &r det nddvandigt att du behaller en

korrekt hallning for att forhindra anstrangningar for dina handleder,
hdnder och andra leder och muskler.

| detta avsnitt far du tips om hur man undviker fysiskt obehag och
eventuella skador vid anvandning av din Mini PC.

Eye level to the top of
the monitor screen
<

U LTy

Foot rest 90" angles
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Tips om hur man anvander din Mini PC

Placera din datorstol sa att dina armbagar ar pa eller strax
ovanfor tangentbordet for att fa en komfortabel skrivstallning.

Justera hojden pa stolen for att se till att dina kndn ar nagot
hogre dn dina hofter for att baksidan av dina lar skall slappna av.
Om det behovs anvand en fotpall for att 6ka nivan pa knana.

Stall in baksidan pa din stol att att basen pa ryggen har fast stod
och ar vinklat ndgot bakat.

Sitt rakt med knén, armbagar och héfter i ungefar 900 vinkel.

Placera skarmen rakt framfor dig och vrid ovansidan av skarmen
i 0gonhojd, sa att 6gonen tittar nagot nedat mot skarmen.

Hall musen ndra tangentbordet och om sa behdvs anvand ett
handledsstod for att minska trycket pa handlederna nar du
skriver.

Anvand din Mini PC pa en komfortabelt upplyst plats och hall
den borta fran blankande kallor sasom fonster och direkt solljus.

Ta mikropausar fran anvandningen av din Mini PC.
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Anvdnda den optiska enheten

Isattning av optisk skiva

A. Tryck pa den elektroniska utmatningsknappen nar den Mini PC
ar paslagen, for att delvis mata ut din optiska enhetens bricka.

B. Dra forsiktigt ut brickan.

VIKTIGT! Var noga med att inte vidrdra linsen i den optiska enheten.

Kontrollera att det inte finns nagra féremal som kan komma i klam
under drivenheten.

C. Hall skivan i kanten med etikettsidan upp, och lagg den
forsiktigt pa plats i fordjupningen.
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D. Tryck ner skivans plasturtag tills det kndapper fast pa den optiska
enhetens nav.

E. Tryck forsiktigt pa brickan for att stanga den optiska enheten.

OBS: Medan datan lases, ar det normalt att man hor att det snurrar
och vibrerar lite fran den optiska enheten.
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Hal for manuell utmatning

Halet for manuell utmatning sitter pa den optiska enhetens
lucka och anvands for att mata ut brickan om den elektroniska
utmatningsknappen inte skulle fungera.

For att mata ut den optiska brickan manuellt, stick in ett gem som
ratats ut i halet for den manuella utmatningen, tills brickan 6ppnas.

VARNING! Anvand bara halet for manuell utmatning nér den
elektroniska utmatningsknappen inte fungerar.
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Operativsystem som stods



Arbeta med Windows® 7

Start for forsta gangen

Nar du anvander din Mini PC férsta gangen kommer en serie med
skarmar att visas for att guida dig genom konfigurationen av
Windows® 7 operativsystemet.

Starta forsta gangen:

1. Sla pa Mini PC. Vanta nagra minuter tills skarmen Set Up
Windows (Instéllning av Windows) visas.

2. Valj ditt sprak fran rullgardinslistan. Klicka pa Next Next (Nasta).

3. Vilj Country or region (Land eller region), Time and currency
(Tid och valuta), och Keyboard layout (Tangentbordslayout)
fran rullgardinslistan. Klicka pa Next (Nasta).

4, Knappa in ett unikt namn for user name (anvandarnamn) och
Mini PC name (datornamn). Klicka pa Next (Nasta).

5. Knappa in den ndédvandiga informationen for att stalla in ditt
|6senord och klicka pa Next (Nasta). Du kan ocksa klicka pa
Next (Nadsta) for att hoppa Over detta steg utan att ange nagon
information.

OBS! Om du vill stélla in ett [6senord for ditt konto senare, se avsnittet
Stdlla in ett anvindarkonto och lésenord i detta kapitel.

6. Lasnogaigenom licensvillkoren. Markera | accept the license
terms (Jag accepterar licensvillkoren) och klicka pa Next
(Nasta).

7. Vilj Use recommended settings (Anvand rekommenderade
instdllningar) eller Install important updates only
(Installera endast viktiga uppdateringar) for att stalla in
sakerhetsinstallningarna fér din Mini PC. For att hoppa over
detta steg valj Ask me later (Fraga mig senare).
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8. Granska tid- och datuminstallningarna. Klicka pa Next (Nasta).

Systemet laddar den nya instéllningarna och startar om.

9. Nar du startat om kan du anvanda din Mini PC.

Anvanda startmenyn

Startmenyn ger dig atkomst till program, hjdlpmedel och andra
anvandbara poster pa din Mini PC.

Starta poster fran startmenyn

1. Fran Windows® aktivtetsfilt, klicka pa Start-ikonen &3.
2. Fran startmenyn, valj den post som du vill starta.
Anvanda posten Komma igang

Getting Started (Komma igdng) posten pa startmenyn innehdller
information om vissa grundldaggande uppgifter sésom personifiera
Windows®, ldgga till nya anvandare och éverféra filer for att hjdlpa
dig att bekanta dig med att anvdnda Windows® 7.

Anvand Kom igang:

1. Klicka pa €
2. Valj Getting Started (Kom igang) fran startmenyn.

3. Fran aktivitetslistan valjer du aktivitet som du vill gora.
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Anvanda aktivitetsfaltet

Aktivitetsfaltet later dig starta och hantera program eller poster som
finns installerade pa din Mini PC.

Starta ett program fran aktivitetsfaltet

Fran Windows® aktivitetsfalt, klicka pa en ikon for att starta den.
Klicka pa ikonen igen for att dolja programmet.

Fasta poster pa snabblistan

Nar du hogerklickar pa en ikon i aktivitetsfaltet startar en snabblista
som ger dig snabbatkomst till programmens eller posternas
relaterade lankar. Du kan fasta poster pa snabblistan sasom
favoritswebbsidan, ofta besokta mappar eller enheter eller nyligen
spelade mediafiler.

Fasta poster pa snabblistan:

1. Hogerklicka pa en ikon fran aktivetetsfaltet.

2. Fran snabblistan, hogerklicka pa den post som du vill fasta, vélj
sedan Pin to this list (Fast pa denna lista).

Borttagning av poster fran snabblistan

1. Hogerklicka pa en ikon fran aktivetetsfaltet.

2. Fran snabblistan, hogerklicka pa den post som du vill ta bort
fran snabblistan, valj sedan Unpin from this list (Ta bort fran
denna lista).
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Anvanda meddelandeomradet

Som standard visar meddelandeomradet dessa tre ikoner:

E Atgérdscentermeddelande

Klicka pa denna ikon for att visa alla varningar och
meddelanden och starta Windows® atgardscenter.

! Natverksanslutning

Denna ikon visar anslutningsstatusen och signalstyrkan for
den trddanslutna eller trddldsa natverksanslutningen.

B] Volym
Klicka pa denna ikon for att justera volymen.

Visa ett varningsmeddelande

For att visa en avisering, klicka pa E och klicka darefter pa
meddelandet for att 6ppna det.

OBS! For ytterligare detaljer se avsnittet Anvédnda Windows®
Atgérdscenter i detta kapitel.

Anpassa ikoner och meddelanden

Du kan vdlja att visa eller dolja ikonerna och meddelanden i
aktivitetsfaltet eller i meddelandeomradet.

Anpassa ikoner och meddelanden:

1. Klicka pa E pa meddelandefiltet.

2. Klicka pa Customize (Anpassa).

3. Fran rullgardingsmenyn viljer du det upptradande for ikonerna
eller posterna som du vill anpassa.
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Anvanda Windows® Utforskaren

Windows® Utforskaren later dig visa, hantera och organisera dina
filer och mappar.

Starta Windows® Utforskaren

Klicka pa ? for att starta Start-menyn och klicka darefter pa
Computer (Dator).

Utforska filer och mappar

1. Starta Windows® Utforskaren.

2. Fran navigations- eller visningspanelen bladdrar du efter
platsen for dina data.

3. Fran adressfiltet klickar du pa pilen for att visa innehallet pa
enheten eller i mappen.

Anpassa filens/mappens visning
1. Starta Windows® Utforskaren.
Vilj platsen for dina data.

Klicka pa = .

> W

Fran Visa menyn, flytta skjutreglaget for att vélja hur du vill visa
filen/mappen.

Arrangera dina filer

1. Starta Windows® Utforskaren.

2. Fran féltet Arrange by (Arrangera efter) klicka for att visa
rullgardinslistan.

3. Vadlj din 6nskade arrangeringstyp.

52 Bruksanvisning for Mini Desktop PC



Sortera dina filer

1. Starta Windows® Utforskaren.
2. Hogerklicka ndgonstans i visningspanelen.

3. Fran menyn som visas valjer du Sort by (Sortera efter) sedan
vdljer du 6nskad sorteringstyp.

Gruppera dina filer

1. Starta Windows® Utforskaren.
2. Hogerklicka ndgonstans i visningspanelen.

3. Frdn menyn som visas valjer du Group by (Gruppera efter)
sedan valjer du 6nskad gruppering.

Lagga till en ny mapp
1. Starta Windows Utforskaren.
2. Fran verktygsfaltet klicka pd New folder (Ny mapp).

3. Infoga namnet fér nya mappen.
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Sdkerhetskopiera dina filer
Stalla in en sakerhetskopiering:
1. Klicka pa @ > All Programs (Program) > Maintenance

(Underhall) > Backup and Restore (Sakerhetskopiering och
aterstallning).

2. Klicka pa Set up backup (Sakerhetskopiera filer). Klicka pa
Next (Nasta).

3. Vilj destination for din sdkerhetskopia. Klicka pa Next (Nasta).

4. Vilj Let Windows choose (recommended) (Lat Windows vilja
(rekommenderas)) eller Let me choose as your backup mode
(Lat mig valja mitt sakerhetskopieringsldage).

OBS! Om du viljer Let Windows choose (Lat Windows vilja)
kommer inte Windows att sakerhetskopiera dina program, FAT-
formaterade filer, filer i papperskorgen eller temporara filer som ar
storre an 1 GB.

5. Foljinstruktionerna pa skarmen for att fullfélja processen.

Aterstillning av ditt system

Windows® Systematerstallningsfunktion skapar en
aterstallningspunkt dar Mini PC's systeminstallningar sparas vid en
viss tid och datum. Den later dig aterstélla eller angra andringar
gjorda i din Mini PC's systeminstallningar utan att det paverkar dina
personliga data.

Aterstalining av ditt system:
1. Stangalla program som kors.

2. Klicka pa @ > All Programs (Program) > Accessories
(Tillbehor) > System Tools (Systemverktyg) > System Restore
(Systematerstallning).

3. Foljinstruktionerna pa skarmen for att fullfélja processen.
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Anvanda Windows® 7 atgardscenter

Windows® 7 atgardscenter ger dig larmmeddelanden,
sakerhetsinformation, information om systemunderhall och
alternativ att automatiskt felsoka och reparera vissa vanliga Mini PC
problem.

Starta Windows® 7 atgardscenter

1. Klicka pa ﬁ > Open Action Center (Oppna atgirdscentret).

2. Klickar du pa den uppgift som du vill genomféra.

Anvanda Windows® Uppdatering

Windows® uppdatering later dig soka efter och installera de senaste
uppdateringarna for att forbattra sakerheten och prestandan hos din
Mini PC.

Starta Windows® Uppdatering

1. klicka pa @3 for att starta startmenyn.

2. Vélj All Programs (Program) > Windows Update (Windows
uppdatering).

3. Klickar du pa den uppgift som du vill genomféra.
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Stalla in ett anvandarkonto och losenord

Du kan skapa anvdndarkonto och l6senord for personer som vill
anvanda din Mini PC.

Stélla in ett anvandarkonto:

1. Klicka pa @ > Getting Started (Komma igang) > Add new
users (Lagg till ny anvandare).

Vélj Manage another account (Hantera annat konto).

Vdlj Create a new account (Skapa ett nytt konto).

Knappa in namnet pa den nya anvandaren.

i o wnN

Vdlj antingen Standard user (Standardanvéandare) eller
Administrator (Administrator) som anvandartyp.

6. Nardu ar klar, klicka pa Create Account (Skapa konto).
Stélla in ett anvandarlsenord:

1. Valj den anvandare som du vill stalla in ett I6senord for.
Vdlj Create a password (Skapa ett I6senord).

Knappa in en I6senord och bekrafta det.

Skriv in ditt I6senordstips.

v o W

Nar du ar klar, klicka pa Create password (Skapa l6senord).

Oppna Windows® Hjilp och support

Windows® Hjalp och support ger dig guidning och svar om
anvandning av program under Windows® 7 plattformen.

For att starta Windows® Hjalp och support klicka pa @ > Help and
Support (Hjalp och support).

OBS! Se till att du &r ansluten till internet for att erhalla den senaste
Windows® online-hjalpen.
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Windows® 8.1 nedgradering

Detta system ar forinstallerat med programmet Windows® 7
Professional och levereras ocksa med en licens och media for
programmet Windows® 8.1. Du kan endast anvanda en version
av Windows i taget. Vaxling mellan versionerna kommer att
krdva att du avinstallerar en version och installerar den andra
versionen.

For att mojliggdra nedgradering till Windows® 7 Professional

i detta system har BIOS-instdllningarna i detta system dndrats
till start i ett nedarvt BIOS-lage. Om BIOS-installningen inte
andras till akta UEFI-Idgesstart innan installationen kommer
emellertid Windows® 8.1 att installeras men féljande Windows®
8.1 funktioner kommer inte att aktiveras da de ar beroende av
UEFI startlage:

«  Saker start
«  SOmlos startupplevelse

«  Natverksupplasning for Bitlocker for system med en Trusted
Platform Module (TPM).

« eDrive stod

VIKTIGT!

+  Din dator levereras med Windows® 7 Professional OS
forinstallerat. Uppgradering till Windows® 8.1 kommer att radera
alla dina Windows® 7 Professional systemdata.

«  Om innehallet i ditt datorpaket inte inkluderar en Windows®
7 Professional dterstallnings-DVD, se till att du skapar en USB
aterstallningsenhet for Windows® 7 Professional innan du
installerar Windows® 8.1.

« For ytterligare detaljer om aterstallning av ditt system i Windows®
8.1, se din dators bruksanvisning.
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Byte av opertivsystem till Windows® 8.1

1. SId pd Mini PC. Under POST, tryck pa <F2> for att komma in i
BIOS.

2. Sattin aterstallnings-DVD:n for Windows® 8.1 i den optiska

enheten.

3. Fran BIOS-installningen tryck pa F5 och vdlj sedan Yes (ja) for
att ladda systemets optimerade standardinstallningar.

4. Valj menyn Advanced (Avancerat) > LPSS & SCC
Configuration (LPSS och SCC-konfiguration).

5. Vilj OS Selection (OS-val) > Windows 8.x

6. Valj menyn Boot (Start) > Secure Boot menu (Saker start-
menyn).

7. Valj OS Type (OS-typ) > Windows UEFI mode (Windows UEFI-
lage).

8. Tryck pa tangenten F10 och vilj Yes (Ja) for att spara

konfigurationen och starta om systemet.

9. Under omstarten visar skarmen ASUS logotyp och ddrefter
meddelandet Press any key to boot from CD or DVD... (Tryck
pa valfri tangent for att starta fran CD eller DVD...) Nar du ser
detta meddelande, tryck pa valfri tangent pa tangentbordet for
att fortsatta med nedgraderingen.

OBS! Om skdrmbilden atergar till BIOS-skarmen, kontrollera att
Windows® 8.1 aterstallnings-DVD har satts i den optiska enheten och
upprepa steg 3-8.

10. Lds noga igenom licensavtalet for ASUS Recovery Tool. Markera
rutan | Agree (Jag samtycker) och vilj Accept (Acceptera).

11. Valj No (Nej) for att avsluta installationen.
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12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

Vilj sprak pa tangentbordslayoutskarmen.

OBS! Om du inte hittar ditt sprak i den nuvarande listan, vélj See
more keyboard layouts (Visa fler tangentbordslayouter), for att
visa andra sprak.

Vilj Troubleshoot (Felsok) > Reset your PC (Aterstill datorn).
Vinta nagra sekunder for att ldsa in nasta Aterstall datorn-
skarm.

Vdlj Bext (Nasta) for att fortsatta.

Vdlj Yes, repartition the drives (Ja, partitionera om
enheterna) pa nasta sida.

Du kan vilja Just remove my files (Ta bara bort mina filer)
eller Fully clean the drive (Rensa enheten helt) darefter >
Reset (Aterstall). Vanta tills installationsprocessen ar klar.

OBS! Om du viljer Fully clean the drive (Rensa enheten helt) kan
installationen ta flera timmar att slutfora.

Folj nasta uppsattning instruktioner pa skarmen for att
konfigurera Mini PC grundinstallningar. Startskarmen for
Windows® 8.1 6ppnas nar grundinstallningarna konfigureras.

OBS! Om du vill anvanda Start-skarmen som din startsida, se avsnittet
Anpassa din Start-skarm i din Mini PC:s bruksanvisning.

For att Installera om drivrutiner och program, installera om dem
med hjalp av SCD- eller AP-DVD:n som medféljde din enhet.
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Arbeta med Windows® 8.1

Starta forsta gangen

Nar du startar datorn forsta gangen, upptrader flera skarmar for att
vagleda dig genom konfigurationen av grundingstéllningarna i ditt
Windows® 8.1-operativsystem.

Starta din Mini PC forsta gangen:

1.

60

Tryck pa stromknappen pa Mini PC. Vanta nagra minuter tills
installationsskrarmen visas.

P4 installationsskarmen valjer du vilket sprak din Mini PC ska
anvanda.

Lasa noga igenom licensvillkoren. Vdlj | accept (jag accepterar).

Folj instruktionerna pa skarmen for att konfigurera
grundfunktionerna:

+ Anpassa

+ Arbetaonline
+ Instéllningar
. Ditt konto

Efter konfiguration av grundposterna fortsatter Windows® 8.1
att installera appar och preferensinstallningar. Se till att den
Mini PC &r paslagen under installationsprocessen.

Nar installationsprocessen ar klar visas startskarmen.
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Windows® Ul

Windows® 8.1 levereras med ett titelbaserat anvandargranssnitt
(user interface/Ul) vilken later dig organisera och enkelt komma at
Windows® appar fran startskarmen. Det inkluderar ocksa foljande
funktioner som du kan anvanda nar du arbetar med din Mini PC.

Startskarm

Startskdrmen visas efter lyckosam inloggning till ditt anvandarkonto.
Den hjdlper till att organisera alla programmen och applikatopnerna
du behover pa en enda plats.

Windows® appar
Detta ar program som fasts pa startskarmen och visas i sida- vid-
sida-format for enkel atkomst.

OBS! Vissa appar kraver inloggning till ditt Microsoft konto innan de
startar helt och hallet.
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Surfzoner

Surfzoner pa skarmen later dig starta program och komma at
installningarna for din Mini PC. Funktionerna i de har klickbara
omradena kan aktiveras med din mus.

Surfzoner pa startad app
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Surfzon Atgard
Ovre vinstra Lat muspekaren svava Over det Gvre vanstra
hornet hornet och tryck sedan pd det senaste

programmets miniatyr for att aterga till
programmet som kors.

Om du startade fler an en app, glid ned for
att visa alla startade appar.

nedre vanstra Fran skarmen till ett program som kors:

hornet Svdva med muspekaren pé det nedre vinstra

hornet och sedan klicka pa - for att ga
tillbaka till startskarmen.

OBS! Du kan ocksa trycka pa Windows-
knappen E pa tangentbordet for att ga
tillbaka till startskarmen.

Fran startskarmen:

Svdva med muspekaren pa det nedre vanstra
hornet och sedan klicka pa - for att ga
tillbaka till appen.
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Surfzon Atgard

ovansidan Svep med muspekaren pa ovankanten tills
den dndras till en handikon. Dra och slapp
sedan programmet pa en ny plats.

OBS! Denna surfzon-funktion fungerar
bara pa ett program som &r igang eller nar
du vill anvanda fast-funktionen. Fér mer
information, se fastfunktionen under Arbeta

med Windows®-program.
ovre och nedre Svdava med muspekaren over det vre eller
hogra hornet nedre hogra hornet for att starta Charms

bar (Amulett-lista).
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Startknapp

Windows 8.1 har en startknapp som ger dig moéjlighet att vaxla
mellan de tva senaste apparna som du 6ppnat. Start-knappen kan
nas fran Start-skdarmen, i skrivbordslaget, och pa nagon app som ar
Oppen pa skarmen.

Start-knapp pa Start-skarmen

OBS! Start-knappens farg varierar beroende pa vilka
skdrminstallningar du valjer for Start-skarmen.

Kér med muspekaren Gver vanstra hornet pa Start-skarmen eller
nagon 6ppnad app, for att ta fram Start-knappen.
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Start-knapp pa skrivbordsldage

Context-meny (Kontext-meny)

Kontextmenyn visas som en fast ruta fylld med snabbatkomst till
nagra av programmen i Windows® 8.1 nér du haller Start-knappen

intryckt.

Snabbmenyn har ocksa féljande nedstangningsalternativ for din
Mini PC: utloggning, vilolage, avstangning, omstart.

Programs and Features
Power Options

Event Viewer

System

Device Manager
Network Connections
Disk Management
Computer Management
Command Prompt
Command Prompt (Admin)
Task Manager

Control Panel

File Explorer

Search

Run

Shut down or sign out
Desktop
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Anpassa din Start-skdarm

Windows® 8.1 ger dig ocksa mojlighet att anpassa din Start-skarm
screen, vilket ger dig mojlighet att starta omskrivbordslaget direkt
och anpassa apparnas ordning pa skarmen.

For att anpassa instéllningarna pa din Startskarm:

1. Startar skrivbordet.

2. Hogerklicka var som helst pa verktygsfaltet, utom pa Start-
knappen, for att starta popup-fonstret.

3. Klicka pa Properties (Egenskaper) och vilj fliken Navigation
(Navigering) for att markera vilka startskarmsalternativ du vill
anvanda.

et Taskbar and Navigation properties

Taskbar | Mavigation | Jump Lists | Toolbars
Corner navigation
When I paint to the upper-right corner, show the charms
When I dick the upper-eft corner, switch between my recent apps
Replace Command Prompt with Windows PowerShell in the menu
when I right-dlick the lower-eft corner or press Windows key+%
Start screen

‘When I sign in or dose al apps on & screen, go to the desktop
instead of Start

[+] Show my desktop background on Start

W i X wi il W
E:?\ Start on the display I'm using when I press the Windows loga

[+] show the Apps view sutomatically when I go to Start

Search everywhere instead of just my apps when I zearch
from the Apps view

DList desktop apps first in the Apps view when it's sorted by
category

4. Klicka pa Apply (Verkstall) for att spara de nya instéllningarna
och avsluta.
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Arbeta med Windows® appar

Anvénd din Mini PC:s tangentbord och mus (tillval) for att starta,
anpassa och stanga appar.

Starta appar

Placera muspekaren éver appen och vansterklicka eller
tryck en gang for att starta den.

Tryck pa -knappen tva ganger och anvand
pilknapparna for att bladdra genom programmen. Tryck
pa for att starta ett program.

Anpassa program

Du kan flytta, dndra storlek eller ta bort appar fran startskarmen med
foljande steg:

Flytta program

Klicka pa och hall kvar apprutan och dra den till dess
nya plats.
Storleksandring av program

Hogerklicka pa appen for att aktivera faltet Customize
(Anpassa) och sedan klicka pa och vdlj en storlek

for apprutan.
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Ta bort program

Hogerklicka pa appen for att aktivera faltet Customize

(Anpassa) och sedan klicka pa .

Stinga appar

1. Flytta muspekaren till ovansidan av den startade
appen och vanta sedan att pekaren andras till en
handikon.

2. Drasedan och slapp appen nederst pa skarmen
for att stanga den.

Frdn den starta appens skarm trycker du pd

7
+.
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Oppna programskirmen
Utbver programmen som redan fasts pa startskarmen, kan du dven

Oppna andra applikationer genom programskarmen.

OBS! Befintliga appar som visas pa skarmen kan variera mellan olika
modeller. Foljande skarmbild &r endast som referens.

M

B
L3
L]
L
L]
3
e
N
m®
-
4

Starta programskarmen

Starta skarmen Apps (Appar) med féljande alternativ:

Pa startskdarmen klickar du pa @

Fran startskarmen trycker du pa [< | och darefter pa

entel
.
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Fasta fler program pa startskdrmen

Du kan fasta fler appar pa starskarmen med foljande alternativ:

1. Starta skarmen Alla Appar

2. Hogerklicka pa apparna du vill lagga till pa Start-
skarmen.

3. Klicka paikonen f6r att fasta den onskade

appen pa Start-skarmen.
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Charms bar

Charms bar ar ett verktygsfalt som kan triggas pa hoger sida av
skarmen. Det bestar av flera verktyg som later dig dela program och
ge snabbdtkomst for anpassning av instéliningarna pa din Mini PC.

(© NEW YORK, UNITED STATES

BING WEATHER

9 /] o F TUE 16 WED 17 THU 18 FRI19.
“ 8 8 &

i 'IZO Monday — 94°/79°  95%/78°  95°/80°  91°/75°

U

July 15 iy : S

Charms bar
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Inuti Charms bar

Search (Sok)

Detta verktyg later dig leta efter filer eller program pa
din barbara dator.

Share (Dela)

Detta verktyg later dig dela program via sociala
natverksplatser eller via e-post.

Start

Detta verktyg aterfor visningen till startskdarmen. Fran
startskarmen kan du ocksa anvanda detta for att atergd
till en tidigare 6ppnad app.

Devices (Enheter)

Detta verktyg later dig fa atkomst till och dela filer med
enheter anslutna till din barbara dator sasom extern
skarm eller skrivare.

Settings (Instédllningar)

Detta verktyg ger dig atkomst till datorinstallningarna pa
den bérbara datorn.
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Snap-funktion

Snap-funktionen visar tva appar sida-vid-sida vilket gor att du kan
arbetta eller vaxla mellan appar.

BING TRAVEL BING FOOD & DRINK

.

A4 ~.uu 3 “4(

Texas Ru‘by Red

Las Vegas, Nevad .
ﬁaﬁ‘smfgas = Grapefruit Cake

Snap-féltet
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Anvanda snap

Aktivera och fast med ndgot av f6ljande alternativ:

1.

Starta den app du 6nskar anvanda snap-funktionen
pa.
Svep med muspekare pa ovansidan av skarmen.

Nar pekaren dndras till en handikon, dra da
och slapp appen pa hoger eller vanster sida av
skarmpanelen.

Starta en annan app.

Starta den app du 6nskar anvanda snap-funktionen
pa.
Tryck pa E] och anvand vanster eller hoger

pilknapp for att sndppa appen pa den vanstra eller
hégra rutan.

Starta en annan app. Denna app placeras
automatiskt pd det tomma fonstret.

Bruksanvisning for Mini Desktop PC 75



Andra tangentbordsgenvagar

Vid anvéndning av tangentbordet kan du ocksa anvanda foljande
genvagar som hjalp for att starta applikationer och navigera
Windows® 8.1.

Vaxlar mellan startskarmen och senast kord app

(2]

Startar skrivbordet

m
[ |
+

[T
[ 1]
+

Startat fonstret This PC (Denna dator) i
skrivborddslage

[T
[ 1}
+

Oppnar alternativet File (Fil) frin Search (S6k) charm

Oppnar delningsfonstret

n
1]
+

Oppnar instéllningsfonstret

u
| |
+

Oppnar enhetsfénstret

+

+

Aktiverar lasskdarmen

Minimerar det aktiva fonstret

n
|}
+
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E] . E] Startar fonstret Project (projekt)

E] . E] Oppnar alternativet Everywhere (Overallt) fran
snabbknappen Search (Sok)

E] . E] Oppnar fénstret Kor
E] N Oppnar Ease of Access Center

E] . Oppnar alternativet Settings (Instéllningar) frén
snabbknappen Search (Sok)

E] N Oppnar Start-knappens snabbmeny

E]+ Startar forstoringsikonen och zoomar in pa
skarmen

E] . E] Zoomar ut pa skarmen

E] + Oppnar berattarinstallningarna
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Anslutning till Internet

Fa atkomst till e-post, surfa pd internet och dela program via sociala
natverksplatser eller fran din Mini PC med tradlés/Wi-Fi- eller
trddanslutning.

Installera en Wi-Fi-anslutning i Windows® 8.1

1. Starta Charms bar fran startskarmen eller fran nagot
applikationslage.

OBS! For ytterligare detaljer se sektionen Charm bar under Working
with Windows® apps.

2. Fran Charms bar vilj Settings (Installningar) och klicka pa

natverksikonen

Available

3. Vilj det tradldsa natverk som du vill ansluta till i listan.

4. Klicka pd Connect (Anslut).

OBS! Du kan uppmanas att ange en sakerhetsnyckel for att aktivera
Wi-Fi-anslutningen.

78 Bruksanvisning for Mini Desktop PC



Konfigurera bandbredden for din Wi-Fi

1.

Starta skrivbordslaget och hogerklicka pa ] pa
aktivitetsfaltet.

Vilj Open Network and Sharing Center (Oppna nitverks-
och delningscenter).

li fonstret Oppna natverks- och delningscenter véljer du Wi-Fi-
statusen bredvid Connections (Anslutningar).

| Wi-Fi-statusfonstret vdljer du Properties (Egenskaper)
> Configure (Konfigurera) for att starta din befintliga
natverksadapters egenskaper.

| fonstret for din befintliga natverksadapters egenskaper valjer
du fliken Advanced (Avancerade).

Under fliken Avancerade véljer du Bandwidth Capability
(Bandbreddskapacitet) under alternativet Property
(Egenskap), och viljer bandbreddsinstalining genom att
klicka pa rullgardinsmenyn under Value (Vdrde).

Klicka pa OK for att spara och avsluta.
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Tradanslutning

1.

Anvand en natverkskabel (RJ-45) for att ansluta din Mini PC
till ett DSL-/kabelmodem eller ett lokalt natverk (local area
network/LAN).

SI3 pa datorn.

Konfigurera de nddvéndiga instéllningarna for
internetanslutningen.

oBSs!

For ytterligare detaljer se sektionen Configuring a dynamic IP/
PPPoE network connection (konfigurera en dynamisk IP-/PPPoE-
ndtverksanslutning) eller Configuring a static IP network connection
(konfigurera en statisk IP-ndtverksanslutning).

« Kontakta din internetleverantor (Internet Service Provider/ISP) for
detaljer eller hjalp for att stalla in din internetanslutning.

Anvinda en dynamisk IP-/PPPoE-nédtverksanslutning

Konfiguration av en dynamisk IP/PPPoE eller statisk

IP-natverksanslutning:

1.

80

Fran startskarmen klicka pa Desktop (skrivbord) for att starta
skrivbordslage.

Fran Windows® aktivitetsfalt hogerklicka pa natverksikonen
och klicka pa Open Network and Sharing Center (6ppna
natverks- och delningscenter).

Fran skarmen Oppna nitverks- och delningscenter klicka pé&
Change Adapter settings (andra adapterinstallningar).

Hogerklicka pa LAN och valj Properties (egenskaper).

Vilj Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) och klicka pa
Properties (Egenskaper).
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10.

11.
12.

13.

Viélj Obtain an IP address automatically (Erhall en IP-adress
automatiskt) och klicka pa OK.

OBS! Fortsatt till nasta steg om du anvander PPPoE-anslutning.

Aterga till Network and Sharing Center (nitverks- och
delningscenter) och klicka sedan pa Set up a new connection
or network (skapa en ny anslutning eller ett nadtverk).

Vdlj Connect to the Internet (Anslut till Internet) och klicka pa
Next (ndsta).

Vilj Broadband (PPPoE) (bredband) och klicka pa Next (ndsta).

Ange User name (anvandarnamn), Password (I6senord) och
Connection name (anslutningsnamn). Klicka pa Connect
(anslut) .

Klicka pa Close (stdang) for att avsluta konfigurationen.

Klicka pa natverksikonen i aktivitetsfaltet och klicka pa den
anslutning som du just skapade.

Ange ditt anvandarnamn och l6senord. Klicka pa Connect
(Anslut) for att ansluta till Internet.

Konfigurera en statisk IP-ndtverksanslutning

Konfigurera en statisk IP-ndtverksanslutning:

1.

Upprepa steg 1 till 4 i foregaende sektion Configuring a
dynamic IP/PPPoE network connection (konfigurera en
dynamisk IP-/PPPoE-natverksanslutning).

Klicka pa Use the following IP address (Anvand féljande IP-
adress).

Ange IP-adressen, Subnet mask och Gateway fran din
internetleverantor.

Om s& behévs ange Onskad DNS-serveradress och alternativ
adress.

Nar du ar klar, klicka pa OK.
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Stinga av Mini PC

GOr nagot av foljande for att stanga av Mini PC:

«  Klicka pa fran Charms bar sedan klicka pa > Shut down
Power

(Stang av) for normal avstangning.

Om Mini PC inte svarar, tryck pa och hall kvar stromknappen i
minst fyra (4) sekunder tills Mini PC stangs av.

Satt din Mini PCi vilolage

Aktivera viloldget pa din Mini PC eller barbara ASUS AiO med ndgon
av foljande procedurer:

«  Tryck en gdng pa strombrytaren.

- Starta skrivbordslaget och tryck pa <Alt> + <F4> for att starta
avstangningsfonstret. Valj Sleep (Vila) fran rullgardinsmenyn
och klicka sedan pa OK.
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Windows® 8.1 lasskarm

Windows® 8.1 lasskdrm visas nar du vacker den Mini PC fran vilo-
eller tomgangslage. Den visas ocksa nar du laser eller laser upp
Windows® 8.1.

Lasskarmen kan anpassas for att reglera dtkomsten till ditt
operativsystem. Du kan @ndra dess bakgrundsvisning och dtkomst
till vissa appar medan den Mini PC fortfarande ar 13st.

Thursday, Octoberis &

For att fortsatta fran lasskarmen

@ 1. Klicka pa musen eller tryck pa ndgon av
tangenterna pa tangentbordet for din Mini PC.

2. (valfritt) Om ditt konto &r I6senordsskyddat
behover du knappa in [6senordet for att fortsatta
till startskarmen.

Bruksanvisning for Mini Desktop PC 83



Anpassa lasskdarmen

Du kan anpassa lasskdarmen att visa 6nskad bild, ett bildspel, app-
updateringar och snabbatkomt till den Mini PC's kamera. For att
andra installningarna fo lasskarmen, se féljande information:

Valja en bild

1.
2.

Starta Charms bar > Settings (instdllningar).

Vélj Change PC Settings > Lock screen (andra
datorinstéllningar > lasskarm).
UnderLockscreen preview (férhandsgranskning
lasskdrm), klicka pa Browse (bladdra) for att vlja
den bild som du vill anvdnda som bakgrund pa
lasskarmen.

Spela upp ett bildspel

84

Starta Charms bar > Settings (installningar).

Vdlj Change PC Settings > Lock screen (andra
datorinstéllningar > lasskarm).
UnderLockscreen preview (forhandsgranskning
lasskarm), flytta skjutreglaget Play a slide show
on the lock screen (spela ett bildspel pa
lasskdrmen) till On (pa).

Rulla ned for att anpassa féljande alternativ for
lasskarmens bildspel:

.
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Lagga till app-uppdateringar

1.

2.

Starta Charms bar > Settings (installningar).

Vdlj Change PC Settings > Lock screen (andra
datorinstallningar > lasskdrm).

Rulla ned tills du ser alternativet Lock screen apps
(lasskdarmappar).

Anvand féljande alternativ for att laggattill apparna
vars uppdateringar du vill se fran lasskarmen:

Aktivera den Mini PC kamera fran lasskarmen

Fran lasskarmen kan du svepa ned for att aktivera och anvanda den
Mini PC's kamera. Se foljande steg hur denna funktion aktiveras:

1.

2.

Starta Charms bar > Settings (installningar).

Vélj Change PC Settings > Lock screen (dandra
datorinstéllningar > lasskarm).

Rulla ned tills du ser alternativet Camera (kamera).

Flytta skjutreglaget till On (pa).
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ASUS Business Manager

ASUS Business Manager erbjuder flera verktyg for att anpassa och
underhalla din Mini PC.

Installera ASUS Business Manager

1. Satti ASUS support-DVD i den optiska enheten.

2. | support-CD-fonstret klickar du pa Utilities (Verktyg) > ASUS
Business Manager.

rd support CO for

%< ASUS InstAll

eManual Flease select items to install

ASUS Business Manager,
! "
Intel(R) Small Business Advantage
3 ==
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3. Pdinstallationsskarmen for ASUS Manager véljer du de program
som ska installeras.

31l ASUS Business Manager

ASUS Utility

i Bazing
MyLogo

PC Cleanup
Power Manager

4. Klicka pa Install (Installera).

Status

Not existed

Not existed

Not existed

Not existed

Available Version

Installed Version

Space Required :

Free Space:

Install

5. Systemet uppmanar dig att starta om systemet nar
installationen ar klar.

Bruksanvisning for Mini Desktop PC

89



Starta ASUS Manager

Starta ASUS Manager fran Start-menyn genom att klicka pa Start >
ASUS > ASUS Manager.

lkonvy och listvy

Klicka pa for att véxla mellan ikonvyn och listvyn nar du visar
alla applikationerna i ASUS Business Manager.

lkonvy

&1 ASUS Business Manager

]
E 3

Update

Listvy
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System

Systeminformationsskdrmen visar information om maskin- och
programvara fér din Mini PC.

< System

System Information

Motherboard
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Uppdatera

Klicka pa Update (Uppdatera) pa huvudskarmen for ASUS Manager,
for att hamta och installera maskinvarudrivrutinerna, senaste BIOS,
och uppdaterade ASUS-program.

92

< Update

Driver Update

Please connect o

Connect to Server

BIOS Update 20010

From Server From File

Selected BIOS File BT1AE

‘ Browse [

s timy r the Please wait until the
process is c 0 hut down or run pro-
ing thi
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Sdkerhet

Klicka pa Security (Sakerhet) pa huvudskarmen for ASUS Manager,

for att 6ppna verktygen PC Cleanup och USB Lock.

PC Cleanup

PC Cleanup erbjuder alternativ for att ta bort tillfalliga och onddiga

filer frdn din Mini PC for att frigora harddiskutrymme.

< Security

Y PCCleanup - PC Cleanup

o
TPM

Delete ASUS Secure Delete
[ Anti-virus

& USB Lock

Sdker borttagning
ASUS Secure Delete ser till att filerna ar sékra genom att gora

raderade filer fullstandigt oaterkalleliga med hjalp av dra och slapp-

granssnitt.
< Security

Y PCCleanup - PC Cleanup

3 ™
Delete ASUS Secure Delete

” A Virus
Anti-Virus
[ Ani-v elete is a utilty that allows you to permanently eras:

& UsB Lock

Bruksanvisning for Mini Desktop PC

93



Anvanda ASUS Secure Delete:

1. Nar ASUS Secure Delete startas, ska nagot av féljande goras for
att lagga till filer till borttagningsrutan:

« Draoch slapp filerna i borttagningsrutan.

File Name Path
music C:\Users\English\Desktop
photo C:\Users\English\Desktop
movie Ch\Users\English\Deskiop

«  Hogerklicka pa filen och vélj ASUS Secure Delete (Saker
borttagning).

|
j Open
Share with »
B Addto archive...
B Addto "movierar”
B  Compress and email...
B Compressto "movierar” and email

Restore previcus versions

Include in library 3
Send to 3
Cut

Copy

Create shortcut

Delete

ASUS Secure Delete

Rename

Properties

94 Bruksanvisning fér Mini Desktop PC



2. For att ta bort filer fran borttagningslistan, valj fil och klicka pa
ED.

File Name Path
photo C:\Users\Englism\Desktop

music Ch\Users\English\Deskiop

movie Ch\Users\English\Deskiop

: the fileslisted in the recycle bin.

| » Atotalof3 files will be permanently deleted.

3. Markera Delete the files listed in the recycle bin (Ta bort
filerna i papperskorgen) om du vill témma papperskorgen

permanent.
File Name Path
photo Ch\Users\English\Desktop
music C:\Users\English\Desktop
maovie C:\Users\English\Desktop
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4. Klicka pa Clear (Ta bort) och klicka pa OK pa
bekraftelsemeddelandet, for att ta bort filerna i
borttagningsrutan och papperskorgen permanent (om det valts
i steg 3).

File Name Path
photo C:\Users\English\Desktop
music C:\Users\English\Desktop
movis f‘-\ll:nr;\.t chir n
The files in the list will be permanently deleted and cannot be
recovered. Are you sure you want to continue ?
» Atotalof3 files will be perma nentlydeleted.
¥ Files in the recycle binwill be deleted,
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USB Lock

USB Lock-funktionen sdkrar USB-portar, kortldsare och optisk enhet
fran oonskad atkomst genom att ange ett [6senord.

Security

USB Lock

N
Choose the function that you want to lock. When the function is

locked, you will not be able to access the storage device.

USB \ Card reader Writing locked only n

D USB\ Card reader Reading and Writing locked
DVD Reading and Writing locked

Back Change Password Apply

Sakerhetskopiering och aterstéllning

Klicka p4 Recovery (Aterstall) pa huvudskarmen for ASUS Manager
for att starta Windows underhallsatgarder som systemdterstallning,
justering av startinstallningar och reparation av Windows med en
aterstallningsskiva.

< Backup & Recovery

Recovery
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Effekt

Klicka pa Power (Effekt) pa huvudskdrmen for ASUS Manager for
att konfigurera energisparfunktioner. Med Power Manager kan du
specificera tidsinstallningar for systemets vilolage, stromsparlage,
skarm- och harddiskaktivitet.

< Power

Power Manager

D P

Normal High Performance Max. Power Saving
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Verktyg

Klicka pa Tool (Verktyg) pa huvudskarmen fér ASUS Manager for att
Oppna Support-skarmen, Ai Booting eller MyLogo.

Support
Stodjer lankar till ASUS supportwebbplatser och kontaktinformation.

20004

ASUSTeK Computer - International Web Site

ASUSTeK Computer - Online Technical Support Web Site

ASUSTeK Computer - Online Download Support Web Site:

ASUSTeK Computer - Contact Information

Al Booting

Ai Booting visar en lista 6ver omstartbara lagringsenheter. Valj
en enhet och klicka pa den vénstra eller hdgra knappen for att
modifiera startsekvensen.

20111

e modify the boot sequence.
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MyLogo

ASUS MyLogo ger dig mojlighet att anpassa startlogotypen.
Startlogotypen ar den bild som visas pa skarmen under
Power-On-Self-Tests (POST).

S .5

Select how you want to update the BIOS boot logo and the BIOS.

0 and update the BIOS.

Change the BIOS boot logo only.

100 Bruksanvisning for Mini Desktop PC



Andra BIOS startlogotyp

1.

Vdlj ett alternativ och klicka pa Next (Nasta):
- Andra BIOS startlogotyp och uppdatera BIOS.

. Andra BIOS startlogotyp enbart.

OBS! Innan du valjer det forsta alternativet maste du hamta BIOS-filen
till din Mini PC med hjalp av ASUS Update (Uppdatering).

Browse
Browse

Back

Klicka pa Browse (Bladdra) for att hitta en bildfil som du vill
anvanda som startlogotyp (och hamta vid behov BIOS), och
klicka pa Run (Kor).

Folj instruktionerna pa skarmen for att fullfolja processen.

Bruksanvisning for Mini Desktop PC 101



Intel® SBA (Small Business
Advantage)

Intel® SBA &@r en kombination av maskin- och programvaruverktyg
som ger unika sdkerhets- och produktivitetsmojligheter for sma
foretag.

lkoner |Beskrivning

Energy Saver (Energisparlage)

Energy Saver ger dig mojlighet att schemaldgga sd att
datorn 6vergar i vilolage vid arbetsdagens slut, och

E vaknar nar arbetsdagen borjar. Det bidrar till att spara
energikostnader och forbattra foretagets produktivitet.
For mer information, klicka pa
ASUS Business Suite.

&3 pa huvuudmenyn i

PC Health Center (Datorns halsocenter)

PC Health Center ger dig mojlighet att snabbt och
latt schemaldgga alla underhallsaktiviteter, som
sakerhetskopiering av data, systemuppdateringar och
2 { \/ diskdefragmentering, sa att de kors utanfor arbetstid,
: aven om datorn har stangts av, sa lange datorn &r
ansluten til en stromkalla.

Med datorns halsocenter kér datorn alltid med basta
prestanda under arbetstiden. For mer information,
klicka pa [§d] pa huvuudmenyn i ASUS Business Suite.

Software Monitor (Programovervakare)

Software Monitor erbjuder en 6vervakning av
sakerhetsrelaterade applikationer pa maskinvaruniva,

. som dr installerade pa datorn och aviserar nar en
Overvakad applikation inaktiveras eller attackeras. For
mer information, klicka pa
Business Suite.

€2 pa huvuudmenyn i ASUS
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lkoner |Beskrivning

USB Blocker (USB-blockerare)

USB Blocker ger dig méjlighet att snabbt och
latt specificera vilken typ av USB-enheter du kan
@ ansluta till datorn for att forhindra virus och otilldtna
datadverforingar pa datorn. For mer information, klicka
a [§4] pa huvuudmenyn i ASUS Business Suite.

Data Backup and Restore (Sdkerhetskopiering och
aterstallning av data)

-E Data Backup and Restore sakerhetskopierar automatiskt
#{ dinadatadven nar datorns strom &r avstangd, sa lange
den ar ansluten till en stromkalla. For mer information,
klicka pé [ pa huvuudmenyn i ASUS Business Suite.
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Basic Input and Output System
(BIOS)



Lar kanna BIOS

Den nya ASUS UEFI BIOS &r ett Unified Extensible Interface

som dr kompatibelt med UEFI-arkitekturen, och erbjuder ett
anvandarvanligt anvandargranssnitt som gar utéver det vanliga med
enbart tangentbordet.

BIOS styr for att aktivera en flexiblare och mer praktisk inmatning
med mus. Du kan enkelt navigera den nya UEFI BIOS med samma
latthet som ditt operativsystem.

OBS! Termen “BIOS" i denna bruksanvisning avser “UEFI BIOS” om
inget annat specificeras.

BIOS (Basic Input and Output System) lagrar installningarna for
systemets maskinvara, som konfiguration for lagringsenheter,
avancerad energisparfunktion och startenhetskonfiguration, som
kravs for systemstart i moderkortets CMOS. | normala fall galler
BIOS-installningarna de flesta situationer for att garantera optimal
prestanda. Andra INTE pa de férinstillda BIOS-instaliningarna annat
anifoljande fall:

«  Ettfelmeddelande visas pa skarmen under systemstart och
begar att du kor BIOS-installningarna.

+  Du harinstallerat en ny systemkomponent som kraver
ytterligare BIOS-instéllningar eller —uppdatering.

VARNING! Felaktiga BIOS-instéllningar kan resultera i instabilitet eller
startfel. Du rekommenderas a det starkaste att endast andra BIOS-
installningar med hjalp av utbildad servicepersonal.

Oppna BIOS

«  For att 6ppna BIOS-instdllningarna vid start, tryck pd <Delete>
eller <F2> under power-on-sjalvtest (POST). Om du inte trycker
pa <Delete>, kommer POST att fortsatta sina rutiner.

«  For att 6ppna BIOS efter start, starta om din Mini PC och tryck
pa <Delete> eller <F2> under POST.
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BIOS-menyns alternativ

OBS! BIOS-skarmarna i detta avsnitt &r bara som referens. Den
verkliga skdarmarna kan skilja sig mellan olika modeller och lander.

Huvud

Nar du 6ppnar BIOS installningsprogram, sa 6ppnas
huvudmenyskarmen. Huvudmenyskarmen har en 6versikt dver den
grundldaggande systeminformationen, och ger dig méjlighet att
stdlla in systemets datum, tid, sprak och sdkerhetsinstallningar.

ASUS UEFI BIOS Utility - Advanced Mode

= tain | Cg Advanced | G Monitor | () Boot | & Tool |

4 Set HDD P

m Date
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Avancerat

Avancerat-menyn poster ger dig mojlighet att dndra installningarna
for CPU:n och andra systemenheter.

VARNING! Var forsiktig ndr du dndrar installningarna i posterna i
Avancerat-menyn. Felaktiga faltvarden kan orsaka att systemet inte
fungerar.

/iSUS  UEF BIOS Utility - Advanced Mode

ced | @F Monitor | () Boot | & Tool |

FINetwork St
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Systemstart

Boot-menyns poster ger dig mojlighet att andra systemets
startalternativ.

Rulla ner for att visa andra BIOS-objekt.

/iSUS UEFI BIOS Utility - Advanced Mode

fain | C@ Advanced | @F Monitor | () Boot | & Tool |

Wait For "F1* If Error
Option RC

Interrup

Bruksanvisning for Mini Desktop PC 109



Verktyg

Verktygsmenyn ger dig mojlighet att konfigurera alternativen for
specialfunktioner. Valj ett objekt och tryck pa <Enter> for att visa
undermenyn.

/iSUS  UEFI BIOS Utility - Advanced Mode

ain | Cé Ac d | @Fmonitor | () Boot | & Tool |

Be used to updat:
Z Flash 2 Utility
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ASUS EZ Flash 2-verktyg

ASUS EZ Flash 2 ger dig méjlighet att uppdatera BIOS utan att du
behdver anvanda en startbar diskett eller ett operativsystem-baserat
verktyg.

OBS! Innan du borjar anvdnda verktyget, hdmta den senaste BIOS
fran ASUS webbplats pa www.asus.com

1. Satti USB-flashminnet som innehaller den senaste BIOS-filen i
USB-porten.

2. Starta BIOS och vdlj Tool (Verktyg) > ASUS EZ Flash 2 Utility
(ASUS EZ Flash 2-verktyg).

FAiSUS  UEFI BIOS Utility - Advanced Mode

Date: 07/11/2014

3. Tryck pd <Tab> for att vaxla till faltet Drive (Enhet).

Tryck pa upp/ner-piltangenterna for att hitta USB-flashminnet
som innehaller den senaste BIOS, och tryck pa <Enter>.

5. Tryck pa <Tab> for att véxla till faltet Folder Info
(Mappinformation).

6. Tryck pa upp/ner-piltangenterna for att hitta BIOS-filen, och
tryck darefter pa <Enter> for att utféra BIOS-uppdateringen.
Starta om systemet nar uppdateringen ar klar.
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Konfigurera harddiskdatkomst

I BIOS kan du aven installera en l6senordsskyddad atkomst till HDD.
Se foljande steg for att aktivera installningarna.

OBS! Om du installerar ett anvandarlésenord blir du uppmanad att
ange detta innan du 6ppnar din Mini PC:s operativsystem.

1. Tryck pd <Delete> eller <F2> for att 6ppna BIOS under start.

2. P4 huvudmenyskarmen, klicka pa under HDD Security

Configuration (Konfiguration av harddisksakerhet).

ASUS  UEFI BIOS Utility - Advanced Mode

i= pain | Co advanced | @F Monitor | () Boot | &% Tool |

et HOD Password
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3. Klicka pa Set User Password (Stall in anviandarlosenord).

/iSUS UEFI BIOS Utility - Advanced Mode

in | Co | QE monitor | Y Boot | &% Tool |

fain’ HOD P

4. lrutan Create New Password (Skapa nytt [6senord) anger du ett
|6senord och trycker pa <Enter>.

5. Bekréfta l6senordet nar du blir uppmanad.

6. Klicka pd Exit (Avsluta) och vélj Save Changes & Reset (Spara
andringar och aterstall) for att spara @ndringarna som gjorts.
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Andra losenordet for harddisken:

1.

2.

Tryck pa <Delete> eller <F2> for att 6ppna BIOS under start.

P& huvudmenyskarmen, klicka pa @ under HDD Security
Configuration (Konfiguration av harddisksadkerhet).
Klicka pa Set User Password (Stéll in anvandarlosenord).

[ rutan Skapa nytt [6senord anger du ett nytt I6senord och
trycker pa <Enter>.

Bekrafta det nya I6senordet nar du blir uppmanad.

Klicka pa Exit (Avsluta) och valj Save Changes & Reset (Spara
andringar och aterstall) for att spara dndringarna som gjorts.

For att rensa anvandarlosenordet:

1.

2.
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Tryck pa <Delete> for att 6ppna BIOS under start.

Pa huvudmenyskarmen, klicka pa @ under HDD Security
Configuration (Konfiguration av harddisksakerhet).
Klicka pa Set User Password (Stall in anvandarlosenord).
[ rutan Skapa nytt I6senord trycker du bara pa <Enter>.

Tryck pa <Enter> igen ndr du blir uppmanad, for att bekrafta det
nya l6ésenordet.

Klicka pa Exit (Avsluta) och vilj Save Changes & Reset (Spara
andringar och aterstall) for att spara andringarna som gjorts.

OBS! Om lésenordet har tagits bort ba blir HDD User Pwd Status
(harddiskens losenordsstatus) NOT INSTALLED (Inte installerat).
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Konfigurera USB-portar

Med BIOS kan du kontrollera atkomsten till vissa av USB-portarna pa
din Mini PC.

1. Tryck pa <Delete> eller <F2> for att 6ppna BIOS under start.

2. Klicka pa Advanced (Avancerat) > USB Configuration (USB-
konfiguration) > USB Single Port Control (USB enkel
portkontroll).

/iSUS UEFI BIOS Utility - Advanced Mode

vain | Co advanced | @F Monitor | () Boot | &% Tool |
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3. P3 USB Single Port Control-skarmen viljer du vilken USB-port
du vill inaktivera eller aktivera.

/iSUS  UEFI BIOS Utility - Advanced Mode

| @E Mor oot | & Tool |

ort Control >

OBS! Se foljande illustrationer for var den specificerade USB-porten ar
placerad pa BIOS-skarmen:

ladans framsida USB3_1 USB3_2

| |
00 I=I= | ©

AR NN NN

ladans baksida

=== [

USB2_1 USB2_2 USB2_3
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Felsokning



Min dator kan inte startas och strom-LED pa framsidan tands
inte.

«  Kontrollera om datorn ar ordentligt ansluten.
«  Kontrollera att vdgguttaget fungerar.

«  Kontrollera om stromforsorjningsenheten ar paslagen. Se
avsnittet Strém pa section i kapitel 2.

Min dator hdnger sig.
Gor foljande for att stanga programmen som inte svarar:

1. Tryck samtidigt pa knapparna <Alt> + <Ctrl> + <Delete>
pa tangentbordet, klicka sedna pa Task Manger
(aktivitetshanteraren).

2. Gor foljande baserat pa operativsystemet:
| Windows® 7:
a) Klicka pa fliken Applications (Program).

b) Valj det program som inte svarar och klicka pd End Task
(Avsluta aktivitet).

| Windows® 8.1:

Under Task Manager (Aktivitetshanteraren) i fliken Processes
(Processer), markera det program som inte svarar och klicka
sedan pd End Task (Avsluta uppgiften).

«  Om tangentbordet inte svarar. Tryck in och hall kvar
stromknappen pa framsida av chassit tills datorn stangs av.
Tryck sedan pa Stromknappen for att sla pa den.

Jag kan inte ansluta till ett tradl6st natverk med ASUS WLAN
kortet (endast pa utvalda modeller)?

«  Setill att du angett korrekt natverkssakerhetsnyckel for det
tradl6sa natverket som du vill ansluta till.

« Anslut den externa antennen (tillval) till antennkontakten pa
ASUS WLAN kortet och placera antennen ovanpa datorchassit
for basta tradlosa prestanda.
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Pilknapparna pa det numeriska tangentbordet fungerar inte.

Kontrollera om Number Lock LED &r slackt. Nar Number Lock LED
lyser anvands endast det numeriska tangentbordet for att mata in
siffror. Tryck pa Number Lock knappen for att stanga av LED om du
vill anvanda pilknapparna pa det numeriska tangentbordet.

Ingen visning pa monitorn.
«  Kontrollera att monitorn &r paslagen.

«  Setill att monitorn ar ordentligt ansluten till videoutgangen pa
datorn.

«  Om datorn levereras med ett separat grafikkort se till att
du anslutet monitonr till en videoutgang pa det separata
grafikkortet.

«  Kontrollera om nagon pinne pa monitorkontakten ar bojd. Om
du hittar en bojd pinne, byt monitoranslutningskabeln.

«  Kontrollera om monitorn ar ordentligt ansluten till en
stromkalla.

+  Se dokumentationen som medféljde din monitor for ytterligare
felsokningsinformation.

Nar flera monitorer anvands visas bilden endast pa en monitor.
+  Setill att bada monitorerna dr paslagna.

« Under POST visar endast den monitor som ar ansluten till VGA-
porten bilden. Den dubbla skarmfunktionen fungerar endast
under Windows.

«  Nar ett grafikkort finns installerat i din dator kontrollera att du
anslutit monitorerna till utgangarna pa grafikkortet.

«  Kontrollera att instéllningen for flera skarmar ar korrekt. Se
avsnittet Ansluta flera externa skdrmar i kapitel 3 for detaljer.
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Min dator hittar inte min USB-lagringsenhet.

«  Forsta gangen som du ansluter USB-lagringsenheten till dator
installerar Windows automatiskt en drivrutin for den. Vanta
en stund och ga till Den héar dator och kontrollera om USB-
lagringsenheten har hittats.

«  Anslut USB-lagringsenheten till en annan dator for att testa om
USB-lagringsenheten ér trasig eller har funktionsfel.

Jag vill aterstélla eller angra d@ndringar gjorda i min dators
systeminstallningar utan att det paverkar mina personliga filer
eller data.

| Windows® 7:

Windows® systematerstallningsfuktion later dig

aterstalla eller anga andringar gjorda pa din dators
systeminstéllningar utan att det paverkar dina personliga
data sdsom dokument och bilder. For ytterligare detaljer se
avsnittet Aterstilining av ditt system i kaptiel 4.

| Windows® 8.1:

Du kan anvanda Windows® 8 aterstallningsalternativ Refresh
everything without affecting your files (Uppdatera allt utan
att det paverka dina filer) eller angra d@ndringar pa datorns
systeminstallningar utan att det paverkar dina personlig
data sdsom dokument och bilder.

For att anvanda detta dterstaliningsalternativ klicka pa
Settings (installningar)> Change PC Settings (andra
datorinstéllningar)> General (allmant) fran Charms
bar, vilj Refresh everything without affecting your files
(uppdatera allt utan att det paverkar dina filer) och
klicka pa Get Started (starta).

Varfor hor jag inget ljud fran din Mini PC:s hogtalare nér jag
spelar ljud- eller videofiler?

«  Kontrollera om hdgtalarnas ljud stangts av.

. Kontrollera om en horlurskontakt ar ansluten till Mini PC och ta
bort den.
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DVD-enheten kan inte ldsa en skiva.
«  Kontrollera att skivan lagts i med etiketten uppat.

«  Kontrollera om skivan &r centererad pa tallriken galler sarskilt
skivor med icke-standard storlek eller form.

«  Kontrollera om skivan ar repad eller skadad.
DVD-enhetens utmatningsknapp svarar inte.

1. IWindows® 7, klicka pa 3§ > Computer (dator).

| Windows® 8.1, Svep med muspekaren Over nedre vanstra
hérnet pa Windows® skrivbord och hégerklicka sedan pa
startskdarmen miniatyrbild. Fran popup-menyn klicka pa File
Explorer (filutforskare) for att 6ppna skarmen Computer
(dator).

2. Hogerklicka pa @ ovorw Drve, klicka sedan pa Eject (utmatning)

i menyn.
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Effekt

Problem

Ingen strom
(stromindikatorn
arav)

Majlig orsak

Felaktig stromspanning

Atgard

« Stall in datorns
stromspanningsvaxlare
till stromkraven for ditt
omrade.

« Justera
spanningsinstallningen.
Se till att stromsladden
ar urkopplad fran
eluttaget.

Din dator ar inte
paslagen.

Tryck pa strombrytaren
pa frontpanelen for att se
till att datorn ar paslagen.

Din dators stromsladd ar
inte ansluten korrekt.

« Se till att stromsladden
ar ordentligt ansluten.

- Anvand en annan
kompatibel stromsladd.

PSU (Power supply unit/
stromforsorjningsenhet)
problem

Kontakta ASUS
servicecenter om
installation av en annan
PSU pa datorn.
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Skarm

Problem

Ingen
skarmutmatning
efter att datorn
slagits pa (svart
skarm)

Majlig orsak

Signalkabeln &r inte
ansluten till korrekt

VGA-port pa datorn.

Atgard

+ Anslut signalkabeln
till korrekt skarmport
(VGA-port pa
moderkortet eller
sarskild VGA-port).

« Om du anvander

ett sarskilt VGA-kort,
anslut signalkabeln till
den VGA-porten.

Signalkabelproblem

Forsok att ansluta till en
annan monitor.
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LAN

Problem Mojlig orsak Atgard

LAN-kabeln ar inte

Anslut LAN-kabeln till datorn.
ansluten.

Se till att LAN LED ar pa.

Om inte, forsok men en
LAN-kabelproblem annan LAN-kabel. Om det
fortfarande inte fungerar
kontakta ASUS servicecenter.

. Din dator ar inte Se till att din dator ar korrekt
Kan inte . .
. korrekt ansluten till ansluten till en router eller
ansluta till
. en router eller hubb. | hubb.
internet

Kontakta din Internet
Service Provider (ISP/
internetleverantor) for
korrekt LAN-installningar.

Natverksinstallningar

Problem orsakade av

antivirusprogrammet Stang antivirusprogrammet.

Installera om LAN-

Drivrutinproblem -
drivrutinerna.
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Ljud

Problem Majlig orsak Majlig orsak
+ Se datorns bruksanvisning
Hogtalaren eller for korrekt port.
horlurarna ar « Koppla ifrdn och
anslutnatill fel port. | steranslut hégtalarna till
datorn.

Hogtalarna eller o ..
N 9 Forsok att anvanda andra
horlurarna fungerar

Inget ljud inte. hogtalare eller horlurar.

Prova bade de framre

De framre och och bakre ljudportarna.
bakre ljudportarna | Om en port inte fungerar
fungerar inte. kontrollera om den porten

ar installd pa multi-kanal.

Installera om

ivruti I . oo
Drivrutinproblem ljuddrivrutinerna.
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System

Problem

Systemhastigheten
ar for langsam

Mojlig orsak

For manga program
kors.

Atgard

Stdng nagra program.

Datorvirusattack

+ Anvand ett
antivirusprogram for
att soka efter virus och
reparera din dator.

+ Installera om
operativsystemet.

Systemet hanger
sig ofta eller fryser.

Harddiskfel

« Skicka den skadade
harddisken till ASUS
servicecenter for service.

+ Replace with a new
hard disk drive.

Minnesmodulproblem

« Byt till kompatibla
minnesmoduler.

« Ta bort extra
minnesmoduler som du
har installerat och forsok
igen.

« Contact the ASUS
Service Center (Kontakta
ASUS servicecenter) for
assistans.

Det finns inte
tillrackligt med
luftventilation for din
dator.

Flytta datorn till en plats
med battre luftflode.

Inkompatibla program
har installerats.

Installera om OS och
installera om kompatibla
program.
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Processor (CPU)

Problem

For mycket
oljud efter
datorn slagits

pa.

Mojlig orsak

Din dator startar.

Atgard

Detta dr normalt. Flakten
kors for fullt nar datorn slas
pa. Flakten saktar ned efter
att den startat OS.

BIOS-
installningarna har
andrats.

Aterstill BIOS till dess
standardinstallningar.

Gammal BIOS-
version

Uppdatera BIOS till den
senaste versionen. Besok
ASUS supportwebbplats
pa http://support.asus.
com for att ladda ned den
senaste BIOS-versionen.
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Processor (CPU)

Problem

Datorn ar for
bullrig nar
den anvands.

Majlig orsak

CPU-flakten har
bytts ut.

Atgard

Se till att du anvénde en
kompatibel eller ASUS-
rekommenderad CPU-flakt.

Det finns inte
tillrdckligt med
[uftventilation for

Flytta datorn till en plats
med battre luftflode.

din dator.
+ Uppdatera BIOS.
« Om du vet hur man
. installerar om moderkortet,
Den interna

temperaturen ar for
hog.

forsok att gora ren inre
ytan pa chassit.

« Contact the ASUS Service
Center (Kontakta ASUS
servicecenter) for assistans.

OBS: Om problemet kvarstar, se Desktop PC's

garantikort och kontakta ASUS servicecenter. Besok ASUS
supportwebbplats pa http://support.asus.com fér den senaste
servicecenterinformationen.
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Bilagor



ASUS Atertagningstjinst

ASUS &tervinnings- och atertagningsprogram kommer fran vart
atagande for att uppfylla den hogsta standarden for att skydda var
miljo. Vi tror pa att tillhandahalla [6sningar for vara kunder att kunna
ta ansvar for atervinning av vara produkter, batterier och andra
komponenter samt férpackningsmaterial. Ga till http://csr.asus.com/
english/Takeback.htm for detaljerad information om dtervinning for
olika regioner.

REACH

Uppfyller REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and
Restriction of Chemicals/Registrering, Vardering, Behérighet och
Begransning av kemikalier) reglerande regelverk, vi publicerar de
kemiska substanserna i vara produkter pa ASUS REACH webbsida pa
http://csr.asus.com/english/REACH.htm

Deklaration om overensstammelse (R&TTE
Direktivet 1999/5/EG)

Foljande poster var fullféljda och anses relevanta och tillrackliga:

«  Nodvandiga krav som i [Artikel 3]

«  Skyddskrav for halsa och sakerhet som om [Artikel 3.1a]

«  Testning for elektrisk sékerhet enligt [EN 60950]

«  Skyddskrav for elektromagnetisk kompabilitet i [Artikel 3.1b]

«  Testning av elektromagnetisk kompabilitet i [EN 301 489-1] & [EN
301 489-17]

«  Effektivanvandning av radiospektrat som i [Artikel 3.2]

. Aterkommande radiotester enligt [EN 300 328]
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Tradlos driftkanal for olika domaner

N. Amerika 2.412-2.462 GHz Kanal 01 till kanal 11
Japan 2.412-2.484 GHz Kanal 01 till kanal 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Kanal 01 till kanal 13

CE Markesvarning

Detta ar en Klass B produkt, i en hemmiljé kan denna produkt orsaka
radiostorningar dar anvandaren kan avkravas att vidtaga adekvata
atgarder.

Cce

CE markning for enheter utan tradlos LAN/
Bluetooth

Den levererade versionen av denna enhet uppfyller kraven hos
EEC direktiven 2004/108/EG "Elektromagnetisk kompatibilitet” och
2006/95/EC "Lagspanningsdirektivet”

Ce/ CEO

CE markning for enheter med tradlos LAN/
Bluetooth

Denna utrustning uppfyller kraven hos Direktiv 1999/5/EG for
Europeiska parlamentet och kommissionen frdn den 9 mars 1999
om radioutrustning och telekommunikationsutrustning och om
omsesidigt erkdnnande av utrustningens dverensstammelse.

@ ér for klass Il enheter.
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Federal Communications Commission
Statement

Denna enhet uppfyller FCC regler avsnitt 15. Anvandning lyder
under foljande tva villkor:

«  Denna utrustning far inte orsaka skadliga stérningar och

«  Denna utrustning maste acceptera alla mottagna storningar,
inklusive storningar som kan orsaka oonskad anvandning.

Denna utrustning har testats och funnits uppfylla med de
begransningar for klass B digital enhet, enligt avsnitt 15 av Federal
Communications Commission (FCC) regler. Dessa begransningar ar
konstruerade for att ge resonabelt skydd mot skadliga storningar

i en bostadsinstallation. Denna utrustning genererar, anvander
och kan utstrala radiofrekvensenergi och, om den inte installeras
och anvands enligt instruktionerna, orsaka skadliga storningar

pa radiokommunikationer. Det finns emellertid inga garantier att
storningar inte kommer att ske i en sarskild installation. Det finns
emellertid inga garantier att stérningar inte kommer att ske i en
sarskild installation.

«  Rikta om eller placera om mottagarantennen.
«  Oka avstdndet mellan utrustningen och mottagaren.

«  Anslut utrustningen till ett uttag i en annan elkrets an som
mottagaren dr ansluten till.

«  Radfraga aterforsaljaren eller en erfaren radio/TV tekniker for
hjalp.
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VIKTIGT! Anvandning av skarmade kablar for anslutning av monitorn
till grafikkortet krévs for att uppfylla FCCs bestammelser. Andringar
eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av den part som ar
ansvarig for uppfyllandet av villkoren, kan upphéava anvéndarens ratt
att anvénda utrustningen.

Litium batterivarning

VARNING: Fara for explosion om batteriet sétts i felaktigt. Ersatt
endast med samma eller likvardig typ som rekommenderas

av tillverkaren. Kasta forbrukade batterier enligt tillverkarens
instruktioner.

Varning for RF-exponering

Denna utrustning maste installeras och anvandas i enlighet med
medféljande instruktioner, och antennen/antennerna som anvands
for denna sandare maste monteras pa ett avstand av minst 20 cm
fran varje person. De far inte placeras eller anvandas tillsammans
med annan antenn eller sandare. Slutanvandare och installatorer
maste ges instruktioner om antennmontering och villkor for
sandarens drift for att pd ett tillfredsstallande satt kunna uppfylla
krav pa RF-exponering.
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RF Equipment Notices (RF-
utrustningsmeddelanden)

CE: Forsakran om overensstammelse for
Europeiska gemenskapen

Utrustningen uppfyller RF Exposure Requirement 1999/519/EC,
radsrekommendation fran 1 juli 1999 om begransning av exponering

av allmanheten for elektromagnetiska falt (0-300 GHz). Denna
tradlosa enhet uppfyller R&TTE-direktivet.

Anvandning av tradlos radio

Denna enhet dr begransad till inomhusanvandning vid drift i
frekvensbandet 5.15 till 5.25 GHz.

Exponering for radiofrekvensenergi

Den avgivna utgangseffekten for Wi-Fi-teknik ar lagre an FCC:s
granser for exponering for radiofrekvenser. Det ar dock tillradligt
att anvanda den tradldsa utrustningen pa ett sadant satt att
mojligheten for mansklig kontakt vid normal drift minimeras.

FCC-overensstammelse for tradlos Bluetooth

Den antenn som anvands med denna sandare far inte placeras
eller drivas tillsammans med en annan antenn eller sindare under
villkoren i FCC Grant.
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Sakerhetsinformation optisk
lagringsenhet

Sdkerhetsinformation lasern

CD-ROM anvandarsakerhet
CLASS 1 LASER PRODUKT

VARNING! For att forhindra exponering av den optiska enhetens
laser, forsok inte ta isdr eller reparera den optiska disken pa egen
hand. For din egna sakerhets skull, kontakta en professionell tekniker
for hjalp.

Varningsetikett service

VARNING! OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DEN AR OPPEN. TITTA
INTE IN | STRALEN ELLER DIREKT PA MED OPTISKA INSTRUMENT.

CDRH-bestammelser

Center for Devices and Radiological Health (CDRH) av U.S.As Food
and Drug Administration implementerade bestammelser for
laserprodukter den 2 augusti 1976. Dessa bestammelser galler

for laserprodukter som tillverkats fran 1 augusti 1976 och framat.
Anammande av bestammelserna ar obligatorisk for produkter som
marknadsfors i USA.

VARNING! Anvandning av kontroller eller justeringar eller utférande
av procedurer annat dn de som ar specificerade harieller i
installationsvagledningen for laserprodukten kan resultera i farlig
exponering for laser.
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ENERGY STAR-efterlevande produkt

ENERGY STAR &r ett samarbetsprogram mellan
W amerikanska EPA (Environmental Protection Agency)
och amerikanska energidepartementet for att hjalpa

oss alla att spara pengar och skydda miljon genom
energieffektiva produkter och metoder.

knapp pa tangentbordet.Alla ASUS-produkter som ar markta med
ENERGY STAR-logotypen efterlever ENERGY STAR-standarden, och
funktionen for stromhantering ar aktiverad som standard. Monitorn
och datorn forsatts automatiskt i vila efter 10 och 30 minuter av
anvandarinaktivitet. For att vacka datorn klicka med musen eller
tryck pa ndgon knapp pd tangentbordet.

Ga till http://www.energy.gov/powermanagement for utforlig
information om stromhantering och dess fordelar for miljon. Du kan
ocksa ga till http://www.energystar.gov for utférlig information om
ENERGY STAR-samarbetsprogrammet.

OBS! Energy Star stods INTE av Freedos- och Linux-baserade
produkter.
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ASUS kontaktinformation

ASUSTeK COMPUTER INC.

Address 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Telefon +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

E-post info@asus.com.tw

Webbplats www.asus.com.tw

Teknisk Support

Telefon 0800-093-456

Online support support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)

Address 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Fax +1-510-608-4555
Webbplats usa.asus.com

Technical Support
Telefon +1-812-282-2787

Online support  support.asus.com
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ASUS COMPUTER GmbH (Tyskland och Osterrike)

Address Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Fax +49-2102-959911
Webbplats www.asus.de

Teknisk support
Telefon +49-1805-010923

Support Fax +49-2102-9599-11

Online support  support.asus.com
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